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פ עוזאָנען: 


חנה -- די מוטער, 30 יאָר אַלט. 
נהומל - 7 יאָר. 

דודל - פינפטהאַלבּן יאָר. 
צירל - 3 יאָר. 

זעלדע - 2 אָר. 
לײבעלע-אַ קינד נאָך אין וויג, 
די בּאָבּע-- 70 יאָר אַלטי 
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פח/ושׂ ,65זקצאט .אטזס 


פּרץ הירשבּײן 


= קלײנער קעלער.צימער. וי ויל איז אָן ברעטער, 

גײ דער סיר, רעכטס, שטײט א גרויפער אויװן. הינטערן 

אויװן--א בּעט, און איבּער איר הענגען אַלערלײ סלטע 

גּנדים, צעבּראַכענע אַלטע מעבל. לינקס, בײ דער 

װאַנט, שטײט אַ פירקאנטיק שװארץ טישל. בײ דעם 
אויװן הענגט אויף אַ שטריק אַ װינבעט. 


װינטער, ארום האַלבן טאָג. די פענצטער זײנען ויק 
פאַ רװאַקסן מיט שנײ. חנה זיצט ביים אויװן, װיגט יאָס 
קינד מיטן פוס און פליקט פעדערן. אויף דער סאָפקע 
זיצט די אַלטע און דרעמלט. דודל זיצט אויפן פענצטער 
און לעקט מיט דער צונג דעם שנײ פון דער שוב כּדי ער 
זאָל קענען אַרױיסקוקן אויף דער גאָס. די איבּעריקע 
קינדער ויצן נאָרװעסע אויף דער ערז און שפילן זיך. 


דודל; אי, אוי! קומט אַהער, איך זע 
די גאַס! אוי,, קומט אַהער! מענטשן, מענטשן, 
וועגענער, פערד זע איך,.. פיס--אַוױי פיל פיס!,, 

נחומל?; (קלעטערט אױבּן פענצטער) לאָז 
מיר אויך קוקן אין פענצטער. (קוסט) איך זע 
אויך! אַלץ זע איך. לאָמיר נאָך בּלאָזן אויף 
דער שױבּ! 

דודל: לאָמיר בּלאָזן גוט, גוט, בּיז דער 
גאַנצער שניי װעט אַראָפּ פון דער שויבּ. בּאַלך 
וועלן מיר זען די גאַנצע שטאָט, (הױיכן. 

צירל; (גײט צום פענצטער) מיך אויך.. 
מיך געמט אויך אויפן פענצטער, וי קינדער 
זייעען פּאַרעסקט מיסן בּלאָזן. הערן זײ נישט) 
מאַמע! מאַמע... זאָלן זיי מיך נעמען איפן 
פענצטער. 


חנה; װאָס דאַרפסטו דאָרטוּ 
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צירל: כ'וויל טאַקע אויך זען מענטשן, 
וויל איך, 

ח נה; נעמט איר, קינדער, אויפן פענצטער, 

דודל און נחומל: מיר וילן ניט! 

ציר ל; (גייט צוריק צו דער מוטער) מאַמע, 
איך װויל זען די גאַס, וויל איך זעף 

חהנה: קום צו מיר בּעסער, טאָכטער 
מײַנע. אַז איך װעל דיר קויפן שיך, װועסטו 
גיין אויפן גאַס און דו װועסט אַלץ זען. (פּויזע) 

ציר?; בּאַהאַלט אירע הענט בּײ חוהן אין 
שויס) און ווען דו מיר קויפן, מאַמע, שיך- 
זאָג, 

חנה: אַז כ'וועל האָבּן געלט. 

צירל: און וװען דו האָבּן געלדו מאַמע, 
זאָג. 

חנה; כ'װעל האָבּן.. 

צירל;: װער דיר געבּן געלט! מאַמע, 
זאָג, 

חנה: אַז איך װעל ענדיקן פליקן די 
פעדערן... דער זיידע װעט בּרענגען. 

צירל: דער זיידע דיר בּרענגען! 

זע 5 דע; (גייט צו צו חנהן, הײיבּט ואָס פיסן 
אויפּן בּאַוס) מאַמע, נעם אַרױף! 

חנה; געמט זעלדען אױפן בּאוק) זע, דו 
זאָלסט ניט צעבּלאָזן די פעדערן. 

צירל; איר דו אויך קויפן שיך 1 מאַמע- 
זאָג. 

חנ ה; פאַר איר װעל איך אויך קויפן שיך. 

צירל: און דודלען, נחומלען דו אויך 
קויפן שיך ו מאַמע, זאָג. 

חנה: (שוייגס), 

צירל: זי דו אויך קויפןו מאַמע, זאָג, 

הנה: פאַר זיי װעל איך אויך קויפן. 

ציר ל; (פּאַרטראַכט זין) לײבּעלען דו אויך 
קויפן שיך } מאַמע, זאָג, 

חנה; לײבּעלע דאַרף קיין שיך ניט, 


צירל; לײבּעלע נישט דאַרףזיי 
(אויפן פענצטער װערט אַ געשלעג). 

דודל; מאַמע! מאַמע! ער װאַרפט מיך 
אַראָפּ! 

חנה: איר װעט די שיבּן אױיסבּרעכן - 
אַראָפּ זאָלט איר מיר שוין גיין! אין דער ערד 
זאָלט איר גיין! 
(דאָס געשלעג װערט שטאַרקער. זײ ברעכן אויס אַ שױבֿ, 

נחימל װאַרפט דודלען אַראָפּ פון פענצטער), 

דוד ל; ליגט אױף דער ערו) מאַמע, נישט 
איך!י. מאַמע, נישט איך.-אוי, דער פוס!.. אוי, 
מײַן פוס !.. 

נחומל: מאַמע נישט איך.. מאַמע נישט 
איך !... 

חנה: (רעדט גאָרנישט, שלעפּט אַרױס א רוט 


פוֹן כּעזעם. די קינדער שװײגן און קוקן מיט שרעק, 
נײט פסור און שמײיסט זײ אַלעמען װוּ זי טרעפט). 


אָט האָסטו דיר!. אָט האָסטו דיר!. די קעפּ 
בּרעכט... 


נהומל: (שפּרי.גט אַראָפּ פון פענצטער. מיט 
אױסגעשפּרײטע הענט לויפט ער אין װינקל) 


מאַמע! מאַ-מע! 
דודל. איף מײַנע נאמנות נישט איך.. 


אויף מײַנע נאמנות (קלאָגט). 

חנה; (סײלט אײן עטלעכ} רישער צירלען 
אוין) נאַ דיר אויך ! מײַן בּיטער האַרץ אויף 
אײַך..,. איך װעל דאָך משוגע װערן פון אײַך 
פון זינען װעט איר מיר דאָך אַראָפּפירן; די 
כּפּרה זאָלט איר גיין.-צום טאַטן אײַערן אי 
דער ערד אַרײַן ניעכאַי װאָלט איר גיין: 
(װיקלט איין אַ פּעקל שמאַטעס און פּאַרשטעקט 
דעם פּעגצטער) װאָס האָט ער מיר זיי איבּער: 
געלאָזן אויף מײַן קאָפּ! װאָס!! פאַרװאָס 
האָט ער זיי מיט זיך אין קבר נישט גענומעןײיי 
משחיתים! לעבּעדיקערהייט אין דער ערד 
װעט איר מיך פאַרטרײַבּן, (די קינדער גורען 
זין איין אױף דער ערד אן װייצע),. שװײַגט 
דאָרט! זיי האָכּן שוין די מײַלער געעפנטיי 
איר װוילט דאָרט נאָך אַ צולייג,. פּרוּװט מיר 
נאָר אויפוועקן דאָס קינד... דעם גרויסן דאָרטן 
װעל איך בּאַלד צערײַסן װי אַ הערינגי 

די אַלטע; (כאַפּט זיך אױף. רײבּט די אױג) 
ווער װיינט! - צירל! צירעלע! װאָס וויינסטו 
קיינער -ענטפערט איר נישט,. בּױזע) 


חנה! פּליקט די פעדערן גערועז. װאַופּט ‏ 


יעדעס מאַל אֵן אױג צו די קינדער). 

דודל (פייפט אַלע מאָל אַריס מיט אַ גע 
מאַכט געוויין). 

חנה: נו, װאָס! אפשר ווילסטו, איך זאָל 
נאָך דיר צוצאָלן ?... איר ווייסט זייער, װאָס 
עס טוט זיך בּײַ אײַער מאַמען אויפן האַרצן., 
איר דאנהט זייער פאַר דער בּאָבּען (די קינדער 
שװײין און הערן זין בצו) נאָך װאָס דאַרף מען 
שטאַרבּן און דערנאָך בּאַגראָבּן ווערן, אַז לע* 
בּעדיקעוהייט פוילט מען שוין אין קבר., 
װאָס האָבּ איך דאָ? װאָס זע איך דאָ?י. 

די אַלטע:; (מיט צגגעמאַכטע אױגן) קינ. 
דער! אָ, קינדער!. די מאַמע שלאָגט! קומט 
צו מיר, קומט צו מיר, צירל.. צירעלע.. 
ליכטיקע נשמהלע-קום צו מירי 

ציר ?; (גײט צו צו איר שטיל. קוקגריק 
צו דער מאַמען) װאָס דו מיר געבּן, בּאָבַּעוּ 
(די אַלטע ורעמלט) זאָג, בּאָבּע, װאָס דו מיר 
געבּן.. נעם מיך אין שויס,, נעם מי,ך 
מײַנע פיס מיר קאַלט. 

די א לט ע: צירעלע?! טאַפּט זי אַרום) 
די מאַמע שלאָגט! אַ װײיטאָק מיר אין האַרצן! 
טוכט אין קעשענע, געפיצט אין קעשענע אַ שװאַרץ 
ציגעלע צוקער) נאַ דיר, נשמה מײַנע, דאָס איז 
צוקער- שמאָקטשע (ציול בּאַהאַלט דעם קאָפּ 
בַּיי דער אַלטער אין שױם און זױגט די בצוקער), 

זעלדע: מאַמע! (חוה ענטפּערט איר ניס). 

זצעל ד ע: מאַמע! מאַמע! 

חנה: װאָס װילסטו, װאָס?! טעלדע בּלייבּט 
שטיל, דערשראָטן). 

זע לד ע: מאַמעוֹ. 

הנ ה: װאָס װילסטו, שלאַנגן! 

זעלדע: טייגע:דיק) מיר אויך גיבּ צוקער, 

חנה: טאַרפט אַ שאַרפן בּליק צו דער 
אַלטער) צוקער געװוֹינט זי זיי צו גריזשען, 
ס'איז קיין בּרױיט אין שטובּ נישטאָ און זי 
קאָרמעט זי מיט צוקער (ואָס קיד אין ויג 
הייגט אַן װיינען) שלאָף! שלאָף! (זי װיגטי 
דאָס קיער װײעט) כ'װעל בּאַלד צו דיר אויך 
מײַן בּיטער האַרץ אויסגיסן). מײַן בּיטער 


האַרץ װעל איך דיר געבּן (ס רמעסט זיך צן ‏ 


די קעוער) מיט אײַך װעל איך זיך אָפּרע* / 
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כענען - אַלץ צוליבּ אײַך!.. (האָס קִינר װיינס) 
װאָס ווילסטו} זאָג, װאָס װילסטו!! דיר איז 
װאַרעם אין די שמאַטעס, טאָ ליג! (זי געמטּ 
צטאַמען אַלע שטריסלעך פט דער ויג און שאַקלט 
שטארס די ויג. דאָס קיגדרערשע געװין צעריסט 
זיך איבּער דער גאַנצער שטובּ). 

די אַ לט ע: דאָס קינד איז הונגעריק. 

ח נה: װאָס זאָל איך אים געבּן! מײַן 
פלייש זאָל איך אים געבּן! 

די אַ לט ע: פאַרשטעק אים מיס וװאָס 
דאָס מויל,.. כ'האָבּ נאָך אַ שטיקל צוקער 
אין קעשענע. 

נחומל:; איך ויל עסן 

ח נ ה; מײַנע צרות װעל איך דיר געבּן 

נחומ ל: כ'ויל עסן! 

חנה: בלוטזייגערס! משומדים,, 
(צעשטויסט אויפן בּרעג טיש אַ שטיקל צוקער, לײגט עס 
אַרײן אין אַ שטיקל שמאַסקע צוזאַמען מיט אַ שטיקל 
װײסע ברויט, דרײט עס אײן װי אַ סאָסקע און שטעקט 
עס דעם קינד אין מויל. דאָס קינ װערט גלײַן 
אַנטשוויגן) זינדיקע נשמה,,, נאָר צו לײַטערן זיך 
אויף דער װעלט בּיסטו געבּוירן געװאָרןי. 

נהופמל : כתי7 עס 

ד וד ל: (שטײט אויף פון דער ערד, גײט צום 
טיש און לעקט מיט דער צונג דעס שטױיבּ פונעם צוקער)י 
אוי, סאַר אַ זיסקײַט! מהום.. זיס, זיסי,, 

נחומל: לאָז מיר אויך אַ לעק טאָן! 

דוד ל: שוין אי נצן.., 

חנ ה; איר וועט מיר ווידער אויפוועקן 
דאָס קינד, 

זעלדע: מאַמע, אויף דרערד., איף 
די שרד 

ח נ ה: (לאָוט זי אַראָפּ. זעלדע לויפט צו דער 
אַלטער). 

זעלדע: נעם מיר שויס, בּאָבּע, 

זײ צלספסע: גי דו, *זירעלע, אַראָפּ, און 
איך װעל נעמען זעלדקען, איר איז קאַלט, 

ז על ד ק ע: קאַלט,. קאַלט., די פיס,.. 

די אַלט ע: ({עמט זעלרסען צו זיך) ט 
זיצט אַזױ, 

זע ל ד ע: בּאָבּע! 

די אַ לטע: (טשט איר אי קאָפּ) װאָס, 
מײַן לעבּן ! 

זע לד ע: גיבּ צוקער. 
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ח ג ה: געװוֹין זיי דאָרט נאָר אײַן צוקער 
פרעסן! 

נ ח ומ ל; כ'וויל עסן! (פּוזע), 

ד וד ל: מאַמע, כ'וויל עסן ! (פויזע), 

ציר ל: איך אויך וויל עסן! טאַקע. 

זע ל ד ע: מאַמע, עסן ! מאַמע, עסן | 

די אַלטע: חנה! 

ח נה: װאָס! 

די אַלטע: די קינדער וילן עסן 

חנה: נו, איז װאָס! 

די אַלטע: טאָ גיבּ זי 

חנה: דו, מאַמע, בּיסט שוין אין גאַנצן 
אויסגעװעבּט געװאָרן,.. אַ מענטש זיצט עס 
אין שטובּ און זעט נישט, װאָס אַרום טוט זיך, 

די אַלטע: אָבּער די קינדער חלשן 
עסן - גיבּ זיי װאָס, : 

חנה: ואָס זאָל איך זיי געבּןו מײַן 
פלייש זאָל איך זיי געבּן!,,. װאָססָ 
רבּונו של עולם ! װאָס טויג מיר אַזאַ בּיטער 
לעבּן! װאָס זע איך אָן אין לעבּן ו - צרוֹת, 
יסורים! כ'האָבּ בּאַקלאָגט זײַן טויט און כ'האָבּ 
נישט געװוּסט, אויף װאָס איך קלאָג--אויף מײַן 
פינצטערן לעבּן האָבּ איך קלאָגן געדאַרפט., 
מיט אים אין איינעם האָבּ איך זיך געדאַרפט 
אין דער ערד אַרײַנלײגן, כ'האָבּ געדאַרפט 
נעמען די קינדער און אַרײַנװאַרפן אין קבר 
מיט אים אין איינעם.,. מיטן טאַטן זייערןי 
אַ נאַרישע װעלט!,. מע האָט גערעדט אויף דיר 
אַז דו האָסט נישט געוויינט.,, 

די אַ לטע: מע האָט גערעדט.. כ'האָפּ 
נישט געוויינט... כ'קען דען... װאָס! כ'האָבּ 
געוויינט אין דער יוגנט פאַר דער חתונהיא, 
כ'האָבּ געווייגט נאָך דער חתונה.. גענוג, 
מיינסט אַ ים איז אין די אויגן! אַ ים װאָלט 
שוין אויך אויסגעטריקנט, 

ד ו ד ל; (שטיל) עסן י. 

נח ומ ל; נאָר איין פּיצעלע בּרויט האָסטו 
מיר געגעבּן אין דער פרי - אַ בּרעקעלעיי. 

ח נ ה; איך האָבּ נאָך אויך נישט געגעסן.. 
די בּאָבּע האָט נאָך אויך נישט געגעסן 

דוד ל; טאָ ווען װעלן מיר עסןז 


חנה: דער זיידע װעט קומען. ער װעט 
בֹּר ענגען בּרויט מיט בּייגל (פּוזע), 

די אַלטע: װער ווייס, צי ער װעט װאָס 
מאַכן אין גאַס.,, ס'אין אַזאַ פראָסט.., װאָס 
איז דאָס שעמען זיך1.. כ'האָבּ שוין לאַנג 
געזאָגט דאָס,,. פונדעסטוועגן האָבּן מענטשן 
רחמנות, מע לאָזט נישט פאַלן אין גאַס, דער 
גיט אַ קאָפּיקע, דער - אַ גראָשן.. קרעכצט 
אַ גאַנצע נאַכט, די גאַנצינקע נאַכט. 

חנה: וויסט שון גאָרנישט, מאַמע, 
װאָס דו רעדסט,, עבר-בּטל,,. צו דער עלטער 
נדבות... בּעטלעןיי 

די אַלטע: האָסט אַן אַנדער עצה, 
האָסטו ז.. װאָס װעסטו אַנדערש טאָן, װאָסו 

חנה; כ'וועל טאָןי, 

די אַלטע: אן די קינדער!. 

חנ ה: די קינדערי. 

די אַלטע; זיי װעלן דאָך פון הונגער 
אויסגיין. 

חג ה: װעלן זיי אויסגיין, 

די אַלטע: כ'ויל שוין גאָר פון מײַן 
מויל ניט אַרױסריידןי. װאָס איז עס פאַר 
אַ דיבּורים } 

חנה: מאַמע! װאָס װוילסטו פון מיר האָבּןן 

די אַלט ע: װאָרום װאָס זאָג איך דירן 
איך טשעפּע דיך נישט, 

חנ ה: ס'איז מיר אָן דײַנע ווערטער אויך 
גענוג אָך און ווֹי". 
(פויזע. צירל נײט אראָפּ פון דער אַלטערס שויס און 
זעצט זיך אויף דער ערד לענן די קינדער. קוקן 
אַלע אָן די מוטער), 

חהנה: (קקט אָן די קינדער טרויעריק. 

װאָס האָט איר זיך צעזעצט אויפן דרערדן 
איר װעט זיך נאָך פאַרקילן (די סינדער שוייגן), 

ציר ?; (הייבּט זיך פּלוצלעג אױיף און גייט 
צו הוהן) מאַמעוּ 

חנ ה; װאָס!ּ 

צ יר ל; מאַמע, װען װעט זײַן שבּתוּ 

הנה (שװײגט), 

צ יר ל; זאָג, מאַמע, ווען װעט זײַן שבּתןּ 

ח 6)1שוטן) :ה פרעג דער באָבּען. 


צייללן; (גײט צו דער אַלטער) ווֹען זײַן 
שבּתו בּאָבּע, זאָג, 

די אַ לט ע: (קושטּ זי אױיפן סאָפּ) צו װאָס 
דאַרפסטו עס וויסן, מײַן קינד, ווען שבּת איזז 

נצירט אַזױי, שבּת אין גוט,,, שבּת עסט 
מען חלה.., פלייש,., וען זײַן שבּתו - בּאָבע, 
זאָגײ. 

די אַ לטע: מאָרגן 

ציר ל: מאָרגן! 

די אַ לט ע: מאָרגן! 

צירל: א װאָס הײַנט, װאָס הײַנטן 
בּאָבּע, זאָג, 

די אַל ט ע: הײַנט אין מאָנטיק.,, 

ציר ל; און מאָרגן זײַן שבּתו 

די אַלטע (השט זעלרען) 


מאָרגן װעט זײַן שבּת, װעסטו עסן מלייש. 
ח יי 


דודל און נח ומ ל (שיסן אַריס מיט אַ 
גרויס געלעכטער) נאַרעלע! נאַרעלע! מאָרגן אין 
נישט שבּת, נאַרעלעי. מאָרגן איז דינסטיק, 
מאָרגן,.,,. כאַ-כי--כי--כי--כאַ--כי- כאַ- כי, 

צ י ר ל; (פּאַרוגגרערט) די בּאָבּע זאָגט, 

נחומל; די בּאָבּע ווייס אויך נישטא, 
די בּאָבּע שלאָפט דעם גאַנצן טאָג. זי ווייסט 
נישט... (חנהס שרעקלעכער געװײן צעגיסט זיך איבער 
דער גאַנצער שטובּ... די קינדער קוקן זי אָן דערשראָקן)" 

ד וד ל: מאַמע} 

נ חומ ל: מאַמע, כ'וויל נישט עסן.. מאַי 
מע, איך וויל נישט עסן, זאָג איך דירי 

דודל: איך װיל איך נישט עסן= 
מאַמע! איך וויל נישט., 

צ יר ל; איך נישט וויל עסן,.. איך נישט 
וויל.,, מאַמע, איך נישט ויל,,, 


דודל; (גײט צו צו חנהן, שלעפט זי פּאַרן 
אַרבל) וויין נישט, מאַמע, וויין נישט, מאַמע, 

נחומל: אָבּער איך װיל נישט עסן,. 
מאַמע, הערסט,,, 

די אַלטע: חנה! הער אױף.. װעסט 
אויפוועקן דאָס קינד.., חנה,,, 


ח נ ה (װײגס אויפן הויכן קול. די קיגדער שטײען 
צעשׂראַקן). 


(פ אָוהאנג) 
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רנבּיכער אין יידיש 
פו ש, גאַסטאָמטקַי אוו ט, חיימסאָן 


,לעבּעדיקע קלאַנגען"--אילוסטרירטער א"בי 
,לעבּעדיקע קלאַנגען"--כרעסטאָמאַטיע טער טייל 
;לעבּעדיקע קלאַנגען"-כרעסטאָמאַטיע 2:טער טײל 
,לעבּעדיקע קלאַנגען"--כרעסטאָמאַטיע טער טײל 
,לעבּעדיקע קלאַנגען"-כרעסטאָמאַטיע 4טער טייל 
,לעבּעדיקע קלאַנגען"-כרעסטאָמאַטיע 5טער טײַל 
דאָס לעבּעדיקע װאָרט (ש. צּאסטאָמסקי אין . רייזע! 
כרעסטאָמאַטיע פאַרן /+ און ץ לערניאָר 

8 דאָס ;נײַע װאָרט" -- כרעסטאָמאַטיע פאַר עלטערע 
קלאַסן, אין 3 בּענדער; עפּאָס, ליריק און דראַמע. 

9 בּאַוועגלעכע כרעסטאָמאַטיע פון פ. בּאַסטאָמסקי 

(40 בּאַזונדערע העפטן). 

די ;לעבּעדיקע קלאַנגען', ,דאָס לעבּעדיקע װאָרט" און 
דאָס נײַע װאָרט' זײנען רטקאָמענדירט פון דער 
צענטראַלער יידישער שול- אָרגאַניזאַציע און זײנען 
אָנגענומען אין די יידישע שוֹלן אין דער גאָרער װועלט. 


נייע רעכנבּיכער! 
שוין דערשינען 
צוויי נײַע רעכנבּיכער פון ש. בּאַסטאָמסקי 
1. אַריטמעטישער רעכנבּוך פאַרן צװײטן לערניאָר - 
צאָלן פון ערשטן הונדערט, ערשטע ידיעות פון געאָמעטייעי 
2 אַריטפעטישער רעכנבּוך -- בּרוכ צאָלן. 
מיט בּאַשטעלונגץן זיך װענדן ! 
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